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Rivestimenti in pasta bianca EN 14411 (ISO 13006) Annex L Group BIll, Eb > 10%

White body wall tiles. / WeiBscherbiger Wandflfl iesen. / Revetements en pate blanche. / Revestimientos en pasta blanca. / O6nuuoBoYHaA NuTKa n3 6enoii ruHbI.

FECHNICAL SPECIFIGATIONS: NORME  VALORE PRESCAITTO AVERAGE FAP RATIG
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES e VALEUR MOYENNE FAP
TEGHNISCHE EIGENSCHAFTEN IO AT HRRESCRIE DURCHSCHNITTSWERT
CARACTERISTICAS TECNICAS B FAP
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN VALOR MEDIO FAP
HOPMbI 3AAHHOE 3HAYEHWE CPEIHEE BHAYEHVIE FAP
EN 14411 - 1S0 13006 BIIl (GL) BllI
Lunghezza e larghezza
Lenght and width / Dimensions des cotés / Seitenlange / Largo y ancho / +0,5%, max 2 mm +0,3%
[JlnvHa v WwipiHa
Spessore
Thickness / Epaisseur / Stirke / Espesor / TonuuuHa = 10%, max 0,5 mm 5%
Ortogonalita
DIMENSIONI Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OpToroHanbHocTb =0,5%, max2 mm =0.3%
SIZES
DIMENSIONS Rettilineita degli spigoli Straightness of the edges / Equerrage des angles .
GROSSEN $ Kantengeradheit / Rectilinearidad de las aristas / MpAMonuHeHoCTb yrnos 15010545-2 | =0,3%, max 1,5 mm =0,3%
DIMENSIONES %
PASMEPbI Planarita s +0.3%
Flatness / Planéité / Oberfléchenqualitét / Planicidad / MnockocTHOCTb i) % =5on
Aspetto della superficie % senza difetti nel lotto di prova
Quality of the surface Faultless % within the sample lot / Qualité de la surface
% sans défauts dans le lot d’essai / Oberfldchenqualitét % an fehlerfreien >95% >95%
Fliesen im Prufbett / Aspecto de la superficie % sin defectos en el lote de prueba
Bua nosepxHocTH % Ge3 bpaka B Npo6HON napTm
Assorbimento d’acqua - valore medio %
‘ Water absorption - average value % / Absorption d’eau - valeur moyenne % / 1S010545-3 | > 10% Conforme
———| | Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorcion de agua - valor medio % / ’ Inaccordance
STRUTTURA Bogonornowexue CpeaHee 3Haderue %
STRUCTURE
STRUCTURE Sforzo di rottura Conforme
STRUKTUR Breaking strenght / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo di ruptura / Ycunue S>600N I accordance
ESTRUCTURA Ha u3nom
CTPYKTYPA — 180 10545-4
Resistenza alla flessione
Bending strength / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit / R>12 ﬁ‘:;zg:d";ﬁce
Resistencia a la flexion / Mpo4HocTb Npy u3rube
SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK . . . - . P
ECARTS DE Resistenza agli shalzi termici Metodo di prova disponibile
TEMPERATURE /- | Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques / 150 10545-9 | Jestmethod available / Méthode d'essai disponible Conforme
TEMPERATURWECHSEL > | | Temperaturwecheselbestandigkeit / Restitencia a las diferencias de temperatura Verfiighare Priifmethode / Método de prueba disponible Inaccordance
CHOQUES TERMICOS / ConpoTuBnEHIe TeMNepaTypHbIM nepenasam [locTynHbi MeTog uenbitariA / Pass according 10545-1
TEMNEPATYPHBIE
TMEPENALbI
. . Metodo di prova disponibile
Resistenza al cavillo ‘ " BT
H Crazing resistance / Résistance aux craquetures / HaarriB-Bestindigkeit / 150 10545-11 5:%"&?2%fﬂgﬂzéGM%}Iré?ggoddeessf&gé?ggb&bl . ﬁ%’;gg:d";ﬁce
Resistencia al cuarteado / ConpoTuenaemocTb 06pa3oBanmio Kpakentopos gbare prue p
[locTynHbi MeTog uenbitariA / Pass according 10545-1
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts / Résistance
aux produits chimiques & usage domestique et aux adjuvants pour piscines /
Besténdigkeit gegen Haushaltchemikalien und Badewasserzusatze / Resistencia GB MIN GA
a losproductos quimicos de uso domestico o productos para la piscina /
ConpoTUBNAEMOCTb XMMUYECKUM CPEACTBAM AOMALLHEr0 NPUMEHEHNA 1
SUPERFICIE nobaskam ana baccenHa.
SURFACE . T : Secondo la classificazione indicata dal fabbricante.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali " L LTI T
ggEEéE/ECHE ‘; Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides | 1501054513 f\ggggd{:g%at%ggss;:ggﬁggr|1n|(r11|d|ﬁg;edat;)iér}:bnrmlaﬂgfnatcturer
SUPERFICIE et aux alcalis a basse concentration / Besténdigkeit gegen niedrigkonzentrierte / Je nach der angeaebenen ngrikaeltenbewer?un / GLA
MOBEPXHOGTb Sduren und Laugen /Resitencia a concentracion baja de acidos y élcali / Seqtin la clasifi 9EgeDe dicada del fabricante / G 9
ConpoTUBNAEMOCTb KICTIOTaM W LLeNoYam Hi3KOA KOHLEHTpaLmMmM £gun 'a clastricacion incicada de’ fabricante / Lormacto
knaccudmaLmi, ykasaHHoi npou3soavTenem
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi ed alcali : tennnihi
h A ) : ¢ - . Metodo di prova disponibile
Resistance to high concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides : ‘ snecat dfianani -
et aux alcalis 2 haute concentration / Bestandigkeit gegen hochkonzentrierte ;ﬁj}r;]";mdee}vﬂggﬁo/ [:\getpl?:;add?sss;lﬂd&?/o&ble m’;ﬂﬁ,j’:{g GHA
Sduren und Laugen / Resistencia a concentracion alta de acidos y lcali / VCTbTaHVA p P CTy A
ConpoTUBNAEMOCTb KICTIOTaM W LUenoYam BbICOKOI KOHLEHTpaLuy
Resistenza alle macchie
~ Stain resistance / Résistance aux taches / Basténdigkeit gegen Fleckenbildung / 1S0 10545-14 | MINIMUM CLASS 3 5
¢ Resistencia a las manchas / CTOKOCTb K 3arpAsHeHmio

¢ Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months. Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgefiihrten Tests. Valeur moyenne
des essais menés au cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los Ultimos 24 meses. CpeaHee 3Ha4YeHNe UCTbITAHWIA, NPOBEAEHHBIX B TEYEHUE NOCNeAHNX 24 MecALeB.
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Gres Porcellanato colorato in massa - Standard EN 14411 (ISO 13006) Annex G Group Bla, Eb = 0,5%

Full-body cloured porcelain. / Gres cérame coloré pleine masse. / Durchgefarbtes Feinsteinzeug. / Gres porcelanico coloreado en toda la masa. / KepamorpaHuT okpalleHHbIn B Macce.

CARATTERISTICHE TECNICHE NORME  VALORE PRESCRITTO FAP - VALORE MEDIO®
TECHNICAL SPECIFICATIONS STAN- VALUES REQUIRED AVERAGE RATING
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DARDS VALEUR PRESCRIPTE VALEUR MOYENNE
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN NORMES ~ NORMVORGABE DURCHSCHNITTSWERT
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMEN  VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN NORMAS ~ 3A[JAHHOE 3HAYEHVE CPE[HEE 3HA4YEHVE
HOPMbl  EN 14411 -1S0 13006 Bla (UGL e GL) Bla UGL
Lunghezza e larghezza
Lenght and width / Dimensions des cotés / Seitenlénge / +0,6%, max 2 mm +0,3%
Largo y ancho / fAnuHa 1 wupuHa
DIMENSIONI Spessore
SIzES Thickness / Epaisseur / Stirke / Espesor / Tonwua = 5%, max 0,5 mm =5%
DIMENSIONS $ Ortogonalita 150
gm&ﬁg\éms Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHansHoCTb 10545-2 = 0,5%, max 2 mm =0,3%
PASMEPbI Rettilineita degli spigoli Straightness of the edges / Equerrage des angles /
Kantengeradheit / Rectilinearidad de las aristas / MpAMonuHeiHoCcTb yrnos = 0,5%, max 1,5 mm =0,3%
Planarita
Flatness / Planéité / Oberfléchenqualitdt / Planicidad / MnockocTHOCTb +0,5%, max2 mm £0,3%
Assorbimento d’acqua - valore medio %
‘ Water absorption - average value % / Absorption d’eau - valeur moyenne % / 1S0 <0.5% <0.1%
e | | Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorcion de agua - valor medio % / 10545-3 | =707 S5
BogonornowieHne CpeaHee 3HaueHue %
STRUTTURA Sforzo di rottura
STRUCTURE Breaking strenght / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo di ruptura / S>1300N S$>2000N
STRUCTURE || Yowwme Ha nanom 1S0
Eggﬁglﬁf}n N * * | Resistenza alla flessione 10545-4 Conforme
CTPYKTYPA Bending strength / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit / Resistencia R > 35 N/mm2 Inaccordance
a la flexion Mpo4HocTb Npy u3rue
u Abrasione profonda 150
|| Deep abrasion / Abrasion profonde / Tiefenabrieb / Abrasion profunda / Iny6okoe < 175mm? < 140mm?
ucTUpanne 10545-6
5] Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo di prova disponibile / Valore dichiarato / Declared value
Ji Coefficient of thermal linear expansion / Coefficient de dilatation thermique 1S0 Test method available / Méthode d’essai disponible / <7MK
SBALZI TERMICI linear /Warmeausdehnungskoeffizient / Ceoficiente de dilatacion termica linear / 10545-8 | Verfiighare Priifmethode / Método de prueba disponible / =
THERMAL SHOCK KoathduLmeHT TennoBoro MHEIHOTo paclumpeHna [loCTyNHb IV METOR UCTbITaHUA
ECARTS DE Resistenza agli shalzi termici Metodo di prova disponibile
TEMPERATURE Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques / 1S0 Test method available / Méthode d'essai disponible / Resistente
TEMPERATURWECHSEL Temperaturwecheselbestindigkeit / Restitencia a las diferencias de temperatura/ | 10545-9 | Verfiighare Priifmethode / Método de prueba disponible / Resistant
CHOQUES TERMICOS /~ | | ConpoTvBneHwe TemnepaTypHbiM nepenagam TI0CTyMHb MeTOR vonbITaHuA/ Pass according 10545-1
TEMMEPATYPHbIE \\_ Resist @ el
MEPENALbI esistenza al gelo - - - .
Resistance to frost / Résistance au gel / Frostbestandigkeit / Resitencia al hielo / ;%% 45-12 %?5?%523;5?:% Exigée / Gefordert/ Solicitud / Eglstsmm
Mopo3oycToiuneocTb
Coefficiente di attrito dinamico
Dynamic friction coefficient / Coefficient de frottement dynamique / Dynamischer METODO
Reibungskoeffizient / Coefficiente de friccion dindmico / luHammyeckuir B.C.R.A. D.M. 236 06/1989 u > 0,40 u>040
KO3 DUUNEHT TPEHNA
SICUREZZA d)c.b. " P N .
Coefficiente di attrito statico dry > 0,60
SAFETY | Static coefficient of friction / Coefficient de frottement statique / Statischer ASTM Slip resistant = 0.60 -
gF(?#ERALEIT Reibungskoeffizient / Coefficiente de fricccion estatico / Ctatuyeckuit 1028 p = wet =060
SEGURIDAD KO3(ULMEHT TpeHuA =Y
BE30MACHOCTb In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro.
Classificazione antisdrucciolo According to the space or the working area / Selon le
Non-slip classification / Classification antiderapant / Bewertungsgruppe DIN 51130 | lieu concerné ou la zone de travail / Je nach Raum oder R9
trittsicherheit /Clasificacion antideslizante / Knaccudukauva npoTuBockonbXeHus Arbeitszone / Seguin el ambiente o de la zona de trabajo / B
3aBICMMOCTY OT CPeAbl UK paBoyeit 30HbI
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts / Résistance
aux produits chimiques a usage domestique et aux adjuvants pour piscines /
Besténdigkeit gegen Haushaltchemikalien und Badewasserzusétze / Resistencia UB Min. UA
a losproductos quimicos de uso domestico o productos para la piscina /
ConpoTVBNAEMOCTb XUMUYECKUM CPEACTBAM AOMALLHEr0 NPUMEHEHNA U Jo6aBKaM
ANA bacceitHa.
Ao A S do la classificazione indicata dal fabbricant
CHIMICA " PP ; econdo la classificazione indicata dal fabbricante.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali " L CETONE T
CHEMICAL RESISTANCE Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides et aux Iﬁ](; 4513 égggmj";g g’acslsai%ﬂ;&?g;'?gd'inﬂ'ggtegrtl)é' }ggrgnﬁgﬂ{e}cjgrer
RESISTANCE AUX alcalis a basse concentration / Besténdigkeit gegen niedrigkonzentrierte Sauren und nach der angegebenen Fabr?kantgnbewertur? 7 Seqtn la ULA
ATTAQUES CHIMIQUES Laugen /Resitencia a concentracién baja de acidos y dlcali / ConpoTusnaemocTs clasificaciér?ir?dicada del fabricante / Cornam?o Kﬂﬁ%CMd}MKa "
CHEMIKALIENFESTIGKEIT KMCNIOTaM U LUenoyaM HU3KOi KOHLEHTpaLun JKa3aHHOM NpOU3BOUTENeM i,
RESISTENCIA ALOS '
PRODUCTOS QUIMICOS Resistenza ad alte concentrazioni di acidi ed alcali ' —
XUMAHECKAR Resistance to high concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides %:migt&g;?/;ﬁ:k;moﬂgﬂ:de dessai disponible Verfidbare
CTOMKOCTD et aux alcalis a haute concentration / Besténdigkeit gegen hochkonzentrierte Priifmethode / Método de prueba dis oniblep/ o ngMgmeTo UHA
Sduren und Laugen / Resistencia a concentracidn alta de acidos y élcali / JCTbTaHVA p P CTy A
COnpoTMBNAEMOCTb KUCTIOTaM M LUENOYaM BbICOKOW KOHLIEHTpaLMM
: ; Metodo di prova disponibile / Valore dichiarato / Declared value
Resistenza alle macchie ‘ . P ",
gt o PN ] 1S0 Test method available / Méthode d'essai disponible Verfiighare
$ Stain resistance / Résistance aux taches / Basténdigkeit gegen Fleckenbildung / 10545-14 | Priifmethode / Método de prueba disporible / Jocrynisii veron 5

Resistencia a las manchas / CTOKOCTb k 3arpAsHeHuio

uenblTaHuA

e Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months. Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgefihrten Tests. Valeur moyenne
des essais menés au cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los Ultimos 24 meses. CpeaHee 3Ha4YeHWe UCMbITaHWIA, NPOBEAEHHbIX B TEYEHUE NOCNefHNX 24 MecALeB.




